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LETTERATURA

"FORCA

GGANTI TA’ DAVID ALOISIO

I-kuncett ta” letteratura
Itat-tfal gie  zviluppat

f'nofs is-seklu 20 u llum
hemm gharfien dwar il-valur
li dan ghandu mhux biss
fl-izvilupp tal-lingwa tat-tfal
imma wkoll tal-hsieb. Kif
jghidu l-awturi u ricerkatu-
ri Simsek u Yakar, f'ricerka
taghhom tal-2014, illi fiha
anke kienu wkoll edituri,
meta nitkellmu dwar let-
teratura ghat-tfal qed nif-
hmu dwar kotba ta’ kwalita,
kemm ta” proza kif ukoll ta’
poezija, immirati ghal etaji-
et varji minn dawk bikrin sa
zghazagh adoloxxenti. Il-let-
teratura tat-tfal tghinnhom
sabiex jimirhu fl-immaginaz-
zjoni u b’hekk trawwem fi-
hom il-kreattivita.

Anke l-awturi Galda u
Cullinan (2003), fix-xoghol
taghhom Literature for lit-
eracy: What research says
about the benefits of using
trade books in the classroom,
jishqu li meta t-tfal jinter-
agixxu mal-letteratura jkunu
ged jizviluppaw il-lingwa,
billi 1-kotba
il-bzonnijiet
tat-tfal.

Gganti (2022) huwa ru-
ghat-tfal miktub
minn David Aloisio, li jista’
jigi kklassifikat fil-generu
tal-fantazija. L-awtur isaw-
war frame narrative li tlagqa’
lill-qarrejja ma’ Zita

- it-tfajla protagonista
li tghix ma’ genituri li aktar

jindirizzaw
tal-litterizmu

manz

hsiebhom fix-xoghol milli
fiha —uli mbaghad tehodhom
fi vjagg lejn gzira fejn jghixu
kreaturi gganteski li jidhru
tal-biza’ imma fil-verita huma
gentili.  Il-parti principali
ghalhekk hija f’dinja li ma
nafux fejn. Il-ktieb fih dawk
l-ingredjenti li t-tfal jiggu-
staw, bhal ma nghidu ahna
annimali kbar, jissemmew il-
baleni. P.23, I-iljunfanti (p.74)
e¢¢. Ma jonqosx il-misteru
u zoni li johduk fi zminiji-
et imbeghda. Elementi ohra
li joghgbu lit-tfal huma fejn
hemm dik i¢-certa sfida u
Kif jghid
l-awtur Bruno Bettelheim,
fil-ktieb tieghu The Uses of
Enchantment (1976), l-istejjer
(hawnhekk Bettelheim jacce-
na ghal hrejjef) jesploraw

anke kurzitajiet.

esperjenzi u emozzjonijiet
kumplessi li jirrelataw mal-
hajja taghna I-bnedmin.

Izda t-tfal ghandhom hab-
ta li jisimghu storja li tqanqa-
lhom, jghagglu biex issir taf
kif tispi¢ca; u dan huwa kruc-
jali ghalihom. Ahna l-adul-
ti, hemm cans jiddependi
mill-hila li nkunu dakkarna
li nanalizzaw, li naghrblu
l-istorja, naraw dak li mhux
dagstant fil-wi¢¢ u ninterpre-
taw skont il-kuntest taghna.
Jekk niehdu storja tat-tfal
komuni, nghidu ahna “Little
Red Riding Hood” 1i fil-Malti
nafuha bhala “Barnuza ham-
ra”, hija mimlija simboli u u
diversi interpretazzjonijiet.

Kif jghid Grimm, fil-ktieb
Little Red-Cap (2021) f'mohh
l-adult se tohrog it-tema tal-
ghagqal, tal-kawtela. Ha nkun
car: Ma jfissirx li t-tfal jaraw
biss dak li huwa superfi¢ja-
li u perswaz li anke f'mohh
l-awtur kien hemm li jraw-
wem il-hsieb kritiku tat-tfal
u anke jpoggilhom diversi
dilemmi morali quddiem-
hom. Skont dejjem Il-espe-
rjenza taghhom, f{’'wagqtiet
mill-istorja, t-tfal ser jghidu
“Le hekk mhux sew!” jew
inkella “Dan mhux kif hsibt
jiena.” Jidhirli li dan I-ghan
jintlahaq. Ghaldaqstant, dan
il-ktieb Gganti, filwaqt li tis-
ta’ taqrah b’'mod aktar legger,
tista’ mill-banda 1-ohra tidhol
aktar fil-profond u tista’
taghmel anologija mal-hajja
tal-lum.

Fil-bidu tal-istorja nsibu
referenza b’'mod c¢ar hafna,
nghidu ahna, ghal dawk I-im-
kejjen x’aktarx fil-kampanja
taghna li jispi¢ccaw b’xi mod
ghand il-privat u jinghalaq 1-
access ghalihom. Ovvjament
l-istorja ma tidholx fid-di-
battitu jekk dawn mhumiex
tabilhaqq privati, jekk gewx
ikkapparrati jew liema min-
nhom huma bi dritt jew le.
Biss, ghallinqas fl-interpre-
tazzjoni tieghi, ma stajtx ma
nirrelatax mal-kaz ta’ nuqqas
ta’ ac¢cesss li ghandna f'pajjiz-
na lejn wahda mill-bajjiet
taghna, minhabba art i taghti
ghaliha ta” wiehed mill-izvi-
luppaturi kbar.  Fl-istorja
naqraw:

“Nada mxiet sa hdejn ta-

bellali dehret gdida ulifugha
kien hemm kliem ta’ twissija:
PRIVATE LAND BEYOND
THIS POINT - ACCESS
STRICTLY TO SHORELINE.

“Haw xi bazuzlu ghamel

kulm’haw’ tieghu,” qalet
Zita b’ghajnejha maqlubin”
(p-28).

Referenza ohra li nsibu
hija dwar it-torrijiet. Naqraw
hekk:

“Minkejja 1i t-torri kien
twal gmielu, il-hidma fuqu
donnha ma setghet tintemm
qatt; kull min kien jahseb li

t-torri ghola bizzejjed, kien
jarralu ghax kuljum kienu
jibqghu jizdidulu saffi god-
da” (.p.108).

Il-parti tal-istorja
il-mexxej il-gdid
t-torri tieghu jmiss is-shab
ghandha ispirazzjoni Biblika
tat-Torri ta’ Babel li sahansi-
tra waset ghal konfuzjoni.

fejn
ried 1i

Dwar din is-silta tat-torri
ta’” Babel f”Genesi 11:4 insi-
bu hekk: “Ejjew nibnu belt
ghalina, u torri, bil-quécata
tieghu tilhaq is-smewwiet, u
naghmlu isem ghalina, halli

ma nixterdux mal-wiéé¢ kollu
tal-art.”

Ninnutaw ix-xebh
mal-izvolgiment tal-istorja ta’
Aloisio. Imbaghad inkompli
naqraw kif ghall-kuntrarju,
fil-bidu “minkejja li 1-gganti
kienu jitkellmu bejniethom
bil-lingwa stramba taghhom,
n-nies xorta kienu jaqbdu
art ta’ x'riedu jfsissrulhom”
(p.69). Jekk nibni analogi-
ja Biblika dan jixbah hafna
dak li nsibu fil-grajja ta” Ghid
il-Hamsin fejn id-dixxipli
bdew jiftiehmu minkejja I-il-
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